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#ST# Schweizerische Bundesversammlung,

Die ordentliche Sommersession der gesetzgebenden Räte der
Eidgenossenschaft ist am 30. Juni 1894 geschlossen worden.

Die Übersicht der Verhandlungen wird, wie üblich, als Beilage
zum schweizerischen Bundesblatte nächstens folgen.

#ST# Ans den Verhandlungen des Schweiz, Bundesrates,

(Vom 23. Juni 1894.)

Der Bundesrat hat auf Antrag seines Finanzdepartements be-
schlossen :

1. Vom 1. bis 24. Juli einschließlich wird ein Auswechslungs-
dienst fiir die italienischen Silberscheidemünzen organisiert.

2. Zur Auswechslung dieser Münzen sind ermächtigt und
beauftragt :

a. Die rechnungspflichtigen Post- und Telegraphenbureaux bis
auf den Betrag von Fr. 100;

b. die Hauptzoll- und Kreispostkassen bis auf den Betrag von
Fr. 1000 ;

c. die öffentlichen Kassen in den Kantonen, welche von der
betreffenden Kantonsregierung für diesen Auswechslungsdienst
unter der Bestimmung der Höhe des Betrages bezeichnet
werden ;

d. die eidgenössische Staatskasse für Beträge über Fr. 1000.
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